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TEXTE BULGARE. — BULGARIAN TEXT.

No. 539. — SARJIOUIITEJIEHD MMPOTOKOND.

Textes officiels bulgare et serbo-croate, communiqués par le Chargé d’Affaires de Bulgarie & Berne.
L’enregistrement de ce protocole a en liew le 17 décembre 1923.

B momenra, worato neamomoipunuutt uwa HAPCTBO BHBJATAPISA u ma KPAJICTBOTO Ha
CBhPBUTSH, XBPBATUTS u CJAOBEHUIITS nogmucsars Koueenmunth 3a mpegasane Ha NpecT RIUHHIM,
3a cmjebHa nomows 1 3a GeamuatHO rbkyBaxe Ha Gemun GomHIL

Unenoserh ra Cubeenara Homucus wa Iapereo Bearapus u ma Kpaacrsoro na Crpours, Xspsarurh
11 CnosennuTh MSABABATE, Ye BH3B OCHOBA TLRJIHOMONMATA HA CBOHTE NPaBHTENCTB:, OCBeHDL H3PAGOT-
BaHCTe Ha THA KOHBEHLUN, IOCTHI'HAXA, Ipesb Bpeme Ha paforara Ha Homuemsra, ceraacue sLpXy cres-
HUTH DEIIeHNs, KOUTO Ie BRHATH M 16 AMATD CARHATA CINIA, KAKTO CAMHTH KOHBEHIIN :

1. Ilo Bepnpoca sa pectuTynusra sa npeameturh uemmoctiih ortmetw ot Cop6us npess Bpeme Ha
Boiirrara Ilapcerso Bearapus npopgbiikapa olje ¢b ABA MECELA OTH eHA HA MOANNCBAHETO HA HACTOALMA
HOPOTOKOJN's CPOKA, NPEABHACHD BB Wi. 125 orh Horosopa »e Hboli 11 3a usucKBaHe U HaMMpaHe HA THA
npeaMeTH M UEHHOCTH, — IPH CHA3BAHE HA CXIIUTE YCIOBMSA, KOMTO C% NPeABHACHH 35 Wi. 125 il ce 3a-
ABIGRABA MA Npefafie Bh CPOKB OTH €IMHb MECelb OTh JeHS HAa MOANICBAHETO HA HACTOAINNA MPOTOKOID
cmucwkluTh Ha ormerntd 0T CHPOHA NPest Bpeme HA OKYNANMATA U NPOJANEHH HA MyG.IMYeHD THPIh Mpesi-
MCTHM, HAKTO M cnucbintb Ha fenosuTutTh Ha CHPOCKM NOZAHHWUM, BIOMEHH NpPeah BPeMe HA OKYyHa-
yuaTa 8s Brarapckara Hapogua Banka,

2. Ilpasurencreoro na Kpancreoro ma Cwpéurh, Xwpeartorh, 1 Croeenunth ce ChbraacsaBa a ce
JUTHE CEKBECTHPA OTh UMETHTE HA GLArapCKHTS MOJNAHHMIM, KOMTO Cee HAMHPATH HA TEPHTOPHATA Ha
Hpancreoro va Cepburh, Xspearurh u Cnosenuuth M THSIMOTH A4 c¢ BLPHATH HA ThXuNTE CoGCTBEHIIM,
WM HA IRJIHOMOUIHHUIUTE HAa coGerBennunTh.

3. Haperso Bearapus ce sapb/mkana 1a Hsniam Ha miaranunrs Ha Kpasersoro va Cupours, Xwvpna-
Tk u CroBenuuTh, YNUTO MMOTH €% OUYHKAEHH Bh BBarapns BH3b OCHOBA HA BaKOHAL 33 Tpynmosara mo
semMieHa COOCTBEHOCTD, TET/leceTh Ha cro (50 °/)) oT% cerammara irbua Ha tua umomi., CeraurHara whHa
Ha BCBKM MMOTH Ie C¢ yCTAHOBH Cb BAKIIOUEHMs HA BemunMNa. BBiarapckurTh BIACTH INe HASHAUABATD
enHo Bemo nune. Co6CTBRHIKA e HABHAYM IPYTO, a ABeTh Bell NI e H30ePaTh TPETO 32 MPeICeNaTeh.
Bn cayualt, ye THA [Be JUIA HE MOraTh fa Ce CLHOPASyMeATh BBPXY H360pa Ha TPETOTO B0 JHILEe, TO Lie
6% Ie HasHAYeHO IO cnopasymenne Memyy Munucrepcreoro na BermuutTk PaGotu BB Cogua u Jlerauusara
ua Hpancrsoro ma Cepburs, Xwpsaturh 1 Caosenuurb. PasHocknTh 5a sarioueHnA a Ha BemuTh Jima
e Cé NMOHACATH OTh COGCTBEHMKA.

Ouennura Ha mmoTurh e Tpefra fa ce mapwpn go 1 anpuas 192% rog. Onpentbaenurh cymu e
€e MBIIIATATS BD JIEBOBE 10 HAMOJOBHHA BB TeYelie Ha MAHHTH IBe SIOMKeTHY romuan 1924-1925 1 1925-1926.

Crpagnrt ma CppOero-XBPBATO-CIOBeHCKHTS TMONAHININ, OYYKACHI Bb BBIrapus clefxh BOHHATA,
BE3% OCHOBA HA 33KOHA 32 OTUYKAABAHE CTPAMH 32 RABPIKABHA OKP ¥IKHA M OGLINHCKA HYKAA Ine 6AIaTh

HOBBLPHATH ¥ HA COGCTBEHMLMTES BB CPOKDB OTH YeTHPH MeCena OTh JAeHs HA HOANHNCBAHETO HA HACTOAU[HS
NPOTOKOID.

4. Iapcrso Drarapus ce sapbmxaBa BbL GpAame, KOTaTo e Ce H3MIIANATE KYHNOHUTE I amMOpTH3MH-
pauntt obamranmn wa Gpirapekns 1/, 9/, sjarems saemb orbs 1909 r. ma npecmbra equHDb HOMMHAICHD
JIeBb 10 YeTHPUHANeceTD (1) 3JIaTHH CAHTHMA, aKO HOCHTENHTE HA THA KYHNOHI MJn O0AUraIui ¢/ NOKaH-
Huny Ha Hpancrsoro na Cop6urs, Xepsarnrs n Caosenmrk. IHsmiawawnero me ce M3BHPUIBA NPH CIA-

3B3HE HA CRIUTE yCa0BNs, NOAD KOUTO Ce M3BBPILUBANO JO Cera U3NIaliaHeTo Ha FOpHHT'fz KYTOHH H ofmu-
rauuy Bb JUHAPH HaMmbBCTO BB J1eBOBE.

5. Hpancrsoro wa CwpGurk, Xopsaturh u Cropenuurh me ofmeray Bb 6drauie ome HOBede 3aBPD-
IAHETO HA eMUTPAHTATH BB HErOBA TEPUTOPHA I e IMB RABA HA nO-HIUPOKII OCHOBE paspenierue aa ce



1923 League of Nations — Treaty Series. 155

TEXTE SERBO-CROATE. — SERB-CROAT TEXT.

No. 539. — 3AHRJ/BYYHH [TPOTOROJI.

Bulgarian and Serb-Croat official texts communicated by the Bulgarian Chargé d Affaires at
Berne. The registration of this Protocol took place December 17, 1923.

V TpenyTky xaga mymnomohuuuu Kpamesuwe Cp6a, Xpsara u CmoseHana u HKpamesmme Byrapcke
OOTHHCY]y KOHBEHUWje O M3IABaky KpHBala, NpaBHoj moMohu # GeCHIIATHOM Jeuelhy CHPOMAUTHHX G0JIec-
HIIKA,

aianoBu Mewosute Homucije Hpamesune Cp6a, Xpsara u Crnosenana i Kpamesunue Byrapcke ms-
jaBmyjy, na ¢y Ha OCHOBY oBiamhema CBOjuxX BIafa, OCHM M3Pajfie TUX KOHBEHUUA, & ¥y Toky pama Ho-
MHCHJE, CArJIacHiIu ce Ha ciaefekhum ognyrama, Koje hie uMATH HCTY BaMKHOCT M CHILY KA0 M came KOHBEHNHUjE :

1) Tlo nuTamy pecTUTyuUHMja ORHETHX cTBapy M Bpepmocru u3 Cpluje sa Bpeme para, Kpamesuma By-
FapCKa NPOAYysHiyje JOIN 3a JBA Mecela Of NaHa MOTIHNCA OBOT MPOTOKOJA PoX, npexsuben y wi. 125. Hejexor
YroBopa, 32 NOTPpa;KUBAILE M NPOHANA3aK THX CTBAPU M BPeJHOCTH HOJ MCTHM YCJIOBHMA, KOje je IpemBumeo
wi. 125, u oGasesyje ce fa he mpepmaTu, y poKy Of Mecel HaHA Of HARA HOTHHCA OBOI' IPOTOKOJNA, CIMCKOBE
opueTux crpapu ma Cpbuje sa Bpeme okymamje B MPOAATUX HA JIMLUTALMJU ¥ AEHO3UTA CPHCKHX NOLAHIKA
YU ILEHUX 34 BpeMe oxkynaunuje Byrapckoj Hapopguoj Baunuu.

2) Baana Kpamesune Cp6a, Xpsara n CnoBeHalla IpHCTaje KA Ce CEKBECTAp AUATHE €A MMama Gyrap-
CKHMX Jp:KaBJbaHa Koja ce manase Ha Tepuropuju Hpasmesune Cp6a, Xpsara u CioseHana u ma ce MMamba
BpaTe CONMCTBEHHWINMMA MJIM HUXOBUM HyHOMOKHUUMMA.

3) Hpamesunma Byrapcka ce oGagesyje ma mpmasmanumma Cp6a, Xpsara u Cnosenana, Kojuma cy
uMama otyhena y Byrapcroj mpumeHoM 3aKOHA O arpapHoj pedopmi, HCINIATH HemeceT mo cro (509,) ca-
Aalli-e BPeXHOCTH TUX MMamka. 34 CBAKO HMame he ce camamma BPegHOCT YCTAHOBUTH BEIUTAYEHEM. DBy-
rapcrke Buactu onpeliyjy jemHOr BeumITaka, CONCTBEHMK APYTOr M Ta NBOjULA Bemltaka 6upajy Tpehker kao
npefcegHuKa. Y Ciydajy jga ce Ta JIBOJUIA BelNTaKa He MOTY CIIOPAasyMeTd Oro uafopa Tpeher Bemrawa,
on be Ouru masmaven no cmopasymy msmely Mununcrapcrsa Muocrpaunx Iena y Coduju u Iocrarcrsa
Hpamesune Cp6a, Xprara u Cyosenana. TpomkoBu Bewrauema Najajy HA TEpeT COMCTBEHUKA.

&

Hponena uMama uMa ce usBpmMTH A0 1. anpuma 1924 rop. Ilponemese cyme ce MMajy HCIIATHTH Y
JIeBOBHMA IO 10JIA y TOKY HAyke nBe Gynercke roguue, 1924-1925 u 1925-1926.

Hyhe cpmero-xpparcko-cioBeHauKux NORAHMKA ysankene n oryheme y Byrapcwoj mocite para Ha
OCHOBY 3aKOHA 0 OTyDuBamy 3rpaja 3a Op:KaBHe, OKPY/KHE M OIINTMHCKe moTpebe 6uhke mospakene com-
CTBEHMLIHMA Y POKY Of YeTHPH Mecelna Off KAaHa HOTINCA OBOI' HPOTOKOIA.

4) Kpamesnna Byrapcka ce obasesyje ma y Oynayhe, IpwimMkoM HCILIaTe KYIOHA H AMOPTH30BAHMX
o6Besnuua 4'/,%, Gyrapekor smaTsor sajma of 1909 r., pauyHa jefaH HOMHHAIHY JieB yeTpHAaecT (14) smarnux
CAHTHMA, Kaga Cy HOCHOLM TUX Kymona uma ofBesHuna ap:xasibanu Iipawresuse Cp6a, Xpsara u Ciose-
HamAa W IOA HCTUM YyCJIOBHMA IIOJ, KOjUMA Ce BPIIMJIA O Cafa NCIUIATA OBMX KYyIOHA M OGBeSHUUA y
JMHAPHEMA MECTO y JIeBOBMMA.

5) Kpamesuna CpGa, Xprara i Ciopenaua he y Gyayhe jowl Buiie 0JarkmaTy HOBPATAK eMUTPAHATA
HA CBOjy TepuTOpHUjy, u Aasake uM K0380Je 33 HOBPATAK y CBOjA POZHA MECTA HA IUMPOj OCHOBH, TOJ YCJIO-
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1 TRADUCTION.

No. 5339. — PROTOCOLE FINAL DRESSE PAR LA BULGARIE ET
LE ROYAUME DES SERBES, CROATES ET SLOVENES, CONCER-
NANT LA QUESTION DU PAYEMENT DES REQUISITIONS ET
DES SAISIES EXECUTEES PAR LES AUTORITES BULGARES
D’OCCUPATION PENDANT LA GUERRE DANS LE TERRITOIRE
DU ROYAUME DE SERBIE, SIGNE A SOFIA LE 26 NOVEMBRE

1923.

PROTOCOLE FINAL.

Au moment méme ol les plénipotentiaires du ROYAUME DE BULGARIE et du ROYAUME DES
SERBES, CROATES ET SLOVENES signent les Conventions d’extradition, d’assistance judiciaire et pour
le traitement médical gratuit des malades indigents, les membres de la Commission mixte du
Royaume de Bulgarie et du Royaume des Serbes, Croates et Slovénes déclarent que, en vertu des
pleins pouvoirs dont ils ont été munis par leurs Gouvernements, ils ont abouti & un accord complet
concernant la question du paiement des réquisitions et des saisies exécutécs par les autorités
bulgares d’occupation pendant la guerre dans le territoire du Royaume de Serbie, accord exprimé
par les décisions suivantes qui auront la méme validité que les Conventions susdites :

1. En ce qui concerne les réquisitions et sur les saisies le Royaume de Bulgarie s’en-
gage a payer au Royaume des Serbes, Croates et Slovénes une somme globale de trois cents
millions de 1évas au cours de (4.90) quatre francs-or et quatre-vingt-dix centimes les cent
(100) lévas ; en évaluant le dollar a (5.18) cing francs-or et dix-huit centimes.

La moitié de ces trois cent millions de lévas, & savoir cent cinquante millions de
lévas, seront payés en espéces et notamment en quatre versements, comme suit :

Au premier mai mil neuf cent vint-quatre (I°F mai 1924) seront versés trente
millions (30.000.000) de lévas, c’est-a-dire un million quatre cent soixante-dix mille
(1.470.000) francs-or.

Au premier mai mil neuf cent vingt-cing (x°F mai 1925) seront versés quarante
millions (40.000.000) de lévas, c’est-d-dire un million neuf ceat soixante mille
(z.960.000) francs-or.

Au premier mai mil neuf cent vingt-six (¥ mai 1926) serort versés quarante
millions (40.000.000) de lévas, c’est--dire un million neuf cent soixante mille
(1.960.000) francs-or.

Au premier mai mil neuf cent vingt-sept (1°F mai 1g27) seront versés quarante
millions (40.000.000) de 1lévas, c’est-d-dire un million neuf cent soixante mille
(1.960.000) francs-or.

Des bons du Trésor libellés en francs-or, garantis par la Banque Nationale de Bul-
garie et stipulés au nom du Ministére des Finances du Royaume des Serbes, Croates
et Slovénes seront immédiatement livrés, en exécution des payements ci-dessus. Les
remboursements seront effectués en l'une des devises suivantes : New-York, Amster-
dam, Londres ou Paris.

! Communiquée par le Chargé d’Affaires de ! Communicated by the Bulgarian Chargé d’Af-
Bulgarie & Berne. faires at Berne.
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1 TRANSLATION.

No. 539. — FINAL PROTOCOL DRAWN UP BY BULGARIA AND
THE KINGDOM OF THE SERBS, CROATS AND SLOVENES
CONCERNING THE QUESTION OF PAYMENT FOR THE REQUI-
SITIONS AND SEIZURES CARRIED OUT DURING THE WAR BY
THE BULGARIAN AUTHORITIES OF OCCUPATION IN THE TER-

RITORY OF THE KINGDOM OF SERBIA, SIGNED AT SOFIA,
NOVEMBER 26, 1923.

FINAL PROTOCOL.

On the occasion of the signing by the Plenipotentiaries of the KiNGDoM OF BULGARIA and of
the KINGDOM OF THE SERBS, CROATS AND SLOVENES of the Conventions on Extradition, Legal Assis-
tance and Free Medical Treatment for indigent patients, the members of the Mixed Commission
set up by the Kingdom of Bulgaria and the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes declare
that, in virtue of the full powers accorded to them by their Governments, they have reached com-
plete agreement concerning the question of payment for the requisitions and seizures carried out
by the Bulgarian authorities of occupation, during the war, in the territory of the Kingdom of Serbia,

and this agreement is embodied in the following decisions, which shall possess the same force as
the above-mentioned Conventions :

(1) As regards the requisitions and seizures, the Kingdom of Bulgaria undertakes
to pay to the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes a round sum of three hundred
million (300,000,000) levas at the rate of four gold francs and ninety centimes (4.go)
for or)le hundred (100) levas, calculating the dollar at five gold francs and eighteen centimes
(5.18).

One-half of these three hundred million (300,000,000) levas, namely, one hundred
and fifty million (150,000,000) levas, will be paid in cash in four instalments, as follows :

On May 1, one thousand nine hundred and twenty-four (May 1, 1924), thirty
million (30,000,000) levas will be paid, that is to say, one million, four hundred and
seventy thousand (1,470,000) gold francs.

On May 1, one thousand nine hundred and twenty-five (May 1, 1925), forty
million (40,000,000) levas will be paid, that is to say, one million, nine hundred and
sixty thousand (1,960,000) gold francs.

On May 1, one thousand nine hundred and twenty-six (May 1, 1926), forty mil-
lion (40,000,000) levas will be paid, that is to say, one million, nine hundred and
sixty thousand (1,960,000) gold francs.

On May 1, one thousand nine hundred and twenty-seven (May 1, 1927), forty
million (40.000.000) levas will be paid, that is to say, one million, nine hundred
and sixty thousand (1,960,000) gold francs.

Treasury Bonds drawn in gold francs, guaranteed by the National Bank of Bulgaria
and made payable to the Ministry of Finance of the Kingdom of the Serbs, Croats and
Slovenes will be delivered immediately in execution of the above liabilities. Payment

will be effected in one of the following currencies : New York, Amsterdam, London or
Paris.

! Traduit par le Secrétariat de la Société des ! Translated by the Secretariat of the League
Nations. of Nations.
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The
tracting

The other half of the sum of three hundred million (300,000,000) levas will be paid
in kind (in agricultural produce) as follows :

(2) Cereals will be delivered to the value of seventy-five million (75,000,000) levas,
being the equivalent of three million, six hundred and seventy-five thousand (3,675,000)
gold francs, viz. : wheat to the value of thirty million (30,000,000) levas, being equivalent
to one million, four hundred and seventy thousand (1,470,000) gold francs, and maize
to the value of forty-five million (45,000,000) levas, or two million, two hundred and
five thousand (2,205,000) gold francs.

The wheat shall be in good condition, dry, free from disease and odourless, of average
Bulgarian quality, of an average weight of seventy-five (75) kilogrammes to the hecto-
litre, and with not more than three per cent (39%) of chaff.

The maize shall be in good condition, dry and yellow.

The wheat shall be delivered before June 1924.

The maize shall be delivered in two equal instalments, the first half before April
1924 and the other half before April 1925.

These cereals shall be exempt on exportation from all Customs duties and other
charges.

They shall be delivered {. o. b. at Burgas or Varna.

The authorities of the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes shall take delivery
of the goods on shipment.

The value shall be calculated f. 0. b. In the case of each vessel, the valuation shall
be made according to the price at which Bulgarian corn is quoted at Antwerp on the day
of shipment, after deducting the cost of transport Antwerp-Varna or Antwerp-Burgas.

(3) Coal shall be delivered to the value of seventy-five million (75,000,000)levas,
or three million, six hundred and seventy-five thousand (3,675,000) gold francs, and to
a total of one hundred and five thousand (105,000) tons of best quality coal from the
Pernik mines. The coal shall be delivered in the course of three years as follows :

From June 1924 to June 1925, twenty thousand (20,000) tons ;
From June 1925 to June 1926, thirty thousand (30,000) tons ;
From June 1926 to June 1927, fifty-five thousand (53,000) tons.

The coal shall be transported in trucks belonging to the Kingdom of the Serbs,
Croats and Slovenes.

The cost of transporting the coal from Pernik to the station of Tzaribrod shall be
borne by the Kingdom of Bulgaria.

The time-limits for delivery as fixed above may be prolonged by such further periods
as may be necessary to re-establish the normal production of the Pernik mines, if the
working of the mines is impeded by a strike, by the departure of the Russian workers
in a body or by any unavoidable circumstance.

present Protocol, which shall be considered as having been approved by the High Con-
Parties without any further ratification, has been drawn up in duplicate and shall come

into force immediately after signature.

Soria, November 26, 1923.

For Bulgaria : For the Kingdom of the Serbs, Croats and Slovenes :
Dr. I. FADENHEHT. Dr. MiLera NOVAKOVITCH.
An. D. KARAGOZOV. Dr. Doucuan PEITCH.
J. ILIEV. ML, A. MILTCHITCH.
D. CHICHMANOYV. K. DINTCHITCH.
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